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m Gebrauchsanweisung
LED-Baustrahler

Sicherheitshinweise

Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerét muss der Benutzer des

Gerates diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung gelesen

und verstanden haben.

Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ordnung ist.

ist das Gerét oder ein Teil davon defekt, muss es von einer Fachkraft

instandgesetzt werden.

Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbewahren.

Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, héandigen Sie unbe-

dingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.

Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzstecker immer am

Stecker, nicht am Kabel herausziehen.

Gerat nicht am Kabel anheben oder Kabel anderweitig zweckentfrem-

den.

Das Gerat darf nur an eine Steckdose mit ordnungsgeman installiertem

Schutzkontakt angeschlossen werden.

Netzspannung und Absicherung miissen den Technischen Daten ent-

sprechen.

Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter (Fi-Schal-

ter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA erfol-

gen.

ﬁclhtung Stolpergefahr! Anschlusskabel immer vom Arbeitsbereich fern-
alten.

Netzkabel nicht knicken, quetschen oder zerren; vor scharfen Kanten,

Ol und Hitze schiitzen.

Falls erforderlich, nur Verlangerungskabel verwenden, die flr Geratund

Umgebung geeignet sind.

Bei Beschadigung des Netzkabels umgehend Netzstecker ziehen.

Gerat nie mit beschadigtem Netzkabel benutzen.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>.
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Gefahr von Augenschaden! Niemals direkt in die LED bli-
cken.

%’l:l Jede zersprungene Schutzabdeckung ist zu ersetzen. Das
AN Schutzglas muss durch ein neues, unbeschéadigtes Schutz-
glas (Originalteil) ersetzt werden.

»* Lichtquelle nicht wechselbar

»* Betriebsgerat nicht wechselbar

x
Montage

— Einzelteile wie dargestellt zusammenstecken und fest verschrauben.

— Leuchte auf einen sicheren und ebenen Untergrund aufstellen. Die
Leuchte muss sicher und stabil stehen.

Bedienung

VORSICHT! Gefahr von Augenschéaden! Nicht direkt in die Lam-
pen blicken, auch nicht aus groRen Entfernungen.

— Leuchte auf einen sicheren und ebenen Untergrund aufstellen. Die
Leuchte muss sicher und stabil stehen.

— Stativ und Leuchte wie gewiinscht einstellen und Verbindungen fest-
schrauben.
— Netzstecker in Steckdose einstecken.

Reinigung

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag! Gerat
beim Reinigen nicht in Wasser eintauchen, da dabei Wasser in das
Gerét eindringen kann.
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ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden! Benutzen Sie keine
scheuernden oder scharfen Gegenstande oder aggressive Reini-
gungsmittel.

Keine Losungsmittel verwenden.

— Gerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Trocken nachwi-
schen.

Entsorgung

Gerét entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miillitonne bedeutet: Batterien

und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate dirfen nicht in den Haus- E
mill. Sie kénnen umwelt- und gesundheitsschadigende Stoffe ent-

halten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Geratealtbatterien

und Akkus getrennt vom Hausmiill lber eine offizielle Sammelstelle zu ent-
sorgen um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahrleisten. Die
Riickgabe kann gemal gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. (iber einen
kommunalen Entsorgungsbetrieb oder tber einen Handler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-Altgeraten

verbaut sind und zerstérungsfrei entnommen werden kénnen, mis- E
sen vor der Entsorgung entnommen und getrennt entsorgt werden.
Lithiumbatterien und Akkupacks aller Systeme sind nur im entlade-

nen Zustand bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien sind
immer durch abkleben der Pole vor Kurzschllssen zu sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fir die Loschung personenbezogener Daten auf
den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend gekenn-
zeichneten Kunststoffen, die recycelt werden kdnnen.
— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.

Technische Daten

Artikelnummer 312171
Lichtquelle LED, 10 W
Schutzklasse |

Schutzart P65
Nennspannung 230 V~, 50 Hz

LI Manuale di istruzioni
Faretto per lavori edili a LED

Avvertenze sulla sicurezza

 Per poter utilizzare I'apparecchio in sicurezza, I'utente deve aver letto e
compreso le presenti istruzioni per I'uso prima di utilizzarlo per la prima
volta.
L'apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si trova in per-
fette condizioni operative. Se I'apparecchio, o parti di esso, dovessero
essere difettosi, occorre farli sottoporre a manutenzione da un tecnico
specializzato.
Tenere le istruzioni per I'uso sempre a portata di mano.
Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi 'apparecchio, esso dovra
essere sempre assolutamente accompagnato dalle rispettive istruzioni
per l'uso.
Non toccare la spina con le mani bagnate! Non estrarre la spina tiran-
dola per il cavo. Afferrare la spina.
Non sollevare mai I'apparecchio per il cavo; non utilizzare mai il cavo per
altri scopi.
Collegare gli apparecchi soltanto ad una presa di corrente con contatto
di protezione correttamente installato.
La tensione di rete e la protezione devono conformarsi ai dati tecnici.
La protezione deve essere eseguita con un salvavita (interruttore di pro-
tezione) con una corrente di guasto nominale non superiore a 30 mA.
Attenzione pericolo d'inciampare! Tenere sempre il cavo di allaccia-
mento lontano dall’area di lavoro.
Non piegare, schiacciare o trascinare il cavo di rete; proteggerlo dai
bordi taglienti, dall'clio e dal calore.
Se necessario, usare solo cavi di prolunga adatti per per I'apparecchio
da alimentare e 'ambiente circostante.
Se il cavo di alimentazione € danneggiato staccare subito la spina dalla
presa di corrente. Non utilizzare mai I'apparecchio con il cavo di rete
danneggiato.
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza
energetica <F>.
Pericolo di lesioni agli occhi! Non guardare mai i LED diretta-
mente.

l:l Se il riparo di protezione € rotto, lo si deve sostituire. Il vetro
di protezione si deve sostituire con un nuovo vetro di prote-
zione intatto (componente originale).

»* Sorgente luminosa non intercambiabile

» Unita di alimentazione non intercambiabile

Montaggio
— Inserire uno nell'altro i componenti, come illustrato, ed avvitarli salda-
mente.
— Collocare la lampada su una base sicura e piana. La lampada deve
essere in una condizione sicura e stabile.

Funzionamento

ATTENZIONE! Pericolo di lesioni agli occhi! Non guardare mai
direttamente nella lampada, neppure da grandi distanze.

— Collocare la lampada su una base sicura e piana. La lampada deve
essere in una condizione sicura e stabile.

— Collocare il cavalletto e la lampada come desiderato ed avvitare salda-
mente i giunti.

— Inserire la spina nella presa.

Pulizia
2 PERICOLO! Pericolo di lesioni mortali dovuto a scossa elettri-

che! Per pulire I'apparecchio non immergerlo in acqua, poiché que-
sta pud penetrare nell’apparecchio.

AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio! Non utilizzare
oggetti affilati o abrasivi, o detergenti aggressivi.
Non utilizzare solventi.

— Pulire gli apparecchi con un panno leggermente inumidito. Strofinare
fino ad asciugare.

Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire che: batterie

e accumulatori, apparecchiature elettriche ed elettroniche non E

vanno smaltiti nei rifiuti domestici. Questi potrebbero contenere

sostanze dannose per 'ambiente e la salute. —

| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchiature

elettroniche, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli accumulatori dai

rifiuti domestici e di smaltirle presso il centro di raccolta ufficiale per garan-

tire un riutilizzo consono. In conformita con le disposizioni di legge, la resti-

tuzione puo essere effettuata gratuitamente, ad esempio attraverso

un’azienda di smaltimento dei rifiuti urbani o tramite un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo fisso nelle

apparecchiature elettriche da smaltire, vanno tolti prima dello smal- E

timento e smaltiti separatamente. Le batterie al litio e gli accumula-

tori di tutti i sistemi vanno consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le

batterie vanno sempre assicurate da possibili cortocircuiti applicando del

nastro adesivo sui poli.

L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali dalle

apparecchiature da smaltire.

Smaltire I'imballo

L'imballo si compone di cartone e plastiche corrispondentemente

contraddistinte, che possono essere riciclati. 8
— Portare questi materiali alla rivalutazione.

Dati tecnici

Codice articolo 312171
Lampada LED, 10 W
Classe di isolamento |

Protezione IP65
Tensione nominale 230 V~, 50 Hz

m Manuel d’utilisation
Projecteur a DEL

Consignes de sécurité

« Afin de garantir une manipulation stre de I'appareil, I'utilisateur doit
avoir lu et compris ces instructions d’utilisation avant la premiére utilisa-
tion.
L'appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu’il est en parfait état. Si
I'appareil ou une partie de I'appareil est défectueux, il doit étre remis en
état par le personnel spécialisé.
Gardez les instructions d’utilisation toujours a portée de la main.
Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y toujours ces instructions
d'utilisation.
Ne touchez pas a la fiche secteur avec des mains mouillées ! Tirez tou-
jours la fiche secteur en la prenant au niveau de la fiche et non du cable.
Ne soulevez pas I'appareil par son cable et n’utilisez pas ce dernier a
d'autres fins que celles auxquelles il est destiné.
« L'appareil ne doit étre raccordé qu’a une prise présentant une mise a la
terre réglementaire.
La tension secteur et la protection doivent correspondre aux caractéris-
tiques techniques.
La protection doit étre assurée par un disjoncteur différentiel présentant
un courant de fuite assigné de 30 mA maximum.
Attention risque de trébuchement ! Eloignez toujours le cable de raccor-
dement de la zone de travail.

.
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Ne pliez pas, n’écrasez pas ou n'arrachez pas le cable secteur ; proté-
gez-le des arétes tranchantes, de I'huile et de la chaleur.

Si vous étes amenés a recourir a une rallonge, veillez a ce qu'elle soit
adaptée a I'appareil et a I'environnement.

En cas d'endommagement du cable secteur, débranchez immédiate-
ment la fiche secteur. N'utilisez jamais I'appareil si le cable secteur est
endommagé.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergé-
tique <F>.

Risque de dommages aux yeux ! Ne jamais regarder directe-
ment dans la LED.

_,I:l Remplacez tout couvercle de protection abimé. Le verre de
A protection doit étre remplacé par un nouveau verre de protec-
tion (original) non endommagé.

»% Source lumineuse non interchangeable

» Appareillage de commande non interchangeable

R

Montage
— Assemblez et vissez fermement les différentes pieces comme indiqué.
— Posez la lampe sur une surface plane et sire. La lampe doit étre stre et
stable.

Utilisation

ATTENTION ! Risque de s’abimer les yeux ! Ne regardez pas
directement dans les lampes, méme a une grande distance.

— Posez la lampe sur une surface plane et siire. La lampe doit étre stre et
stable.

— Réglez le pied et la lampe comme souhaité et vissez fermement les rac-
cords.

— Branchez la fiche secteur dans la prise.

Nettoyage
DANGER ! Danger de mort par choc électrique ! Ne plongez
pas I'appareil dans I'eau pour le nettoyer, I'eau pourrait pénétrer
dans l'appareil.

AVIS ! Risque de dommages de I’'appareil ! N'utilisez pas
d’objets contondants ou abrasifs ou de détergents agressifs.
N'utilisez pas de solvant.

— Nettoyez I'appareil a 'aide d’'un chiffon légerement humide. Essuyez.

Mise au rebut

Mise au rebut de I’appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batteries et les

accus, les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre

jetées avec les ordures ménageéres car ils pourraient contenir des
substances nocives pour I'environnement et la santé. ]
Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques

usagés, les batteries et accus usagés d’appareils électriques séparément
en les remettant a un point de collecte officiel afin de garantir un traitement
adéquat. Conformément aux dispositions légales, les produits peuvent étre
retournés gratuitement, p. ex. aupres du service d’élimination communal ou
du revendeur.

Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas intégrés dans

les appareils électriques usagés doivent étre retirés et éliminés E
séparément avant I'élimination. Les batteries au lithium et les pack

accus de tous les systémes doivent étre remis aux points de col-

lecte uniquement en état déchargé. Les batteries doivent toujours étre pro-
tégées contre les courts-circuits en collant les poles.

Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression des données
personnelles qui se trouvent sur les appareils usagés a éliminer.

Mise au rebut de ’emballage

L’emballage se compose de carton et de films recyclables, mar- O
qués en conséquence. <9
— Eliminez ces matériaux en les conduisant au recyclage.

Caractéristiques techniques

Numéro d’article 312171
Ampoules LED, 10 W
Classe de protection |

Classe de protection P65

Tension nominale 230 V~, 50 Hz

m Operating instructions
LED spotlight

Safety notes
* The user of the device must have read and understood these operating
instructions prior to its first use for save handling of this device.

Art.-Nr. 312171

The device must only be used when it functions properly. if the device or

part of the device is defective, have it repaired by a specialist.

Always keep the operating instructions within reach.

If you sell or pass on the device, you must also pass on these operating

instructions.

Do not touch the power connector with wet hands! Always disconnect

using the plug, not by pulling on the cable.

Do not lift the device using the cable or use the cable for purposes other

than intended.

The device may only be connected to a socket that is correctly installed

and grounded.

Main power supply and fuse must correspond to the technical data.

The fuse must be a residual current circuit-breaker with a measured

residual current of no more than 30 mA.

Caution, danger of tripping! Keep connection cable away from the area

you are working in.

Eo Tot bend, crush or pull the cable, protect from sharp edges, oil and
eat.

If necessary, only use extension cords that are appropriate for both the

device and the environment.

If the power cable is damaged immediately pull out the plug. Never use

the device if the power cable is damaged.

This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

Risk of damage to the eyes! Never look directly into the LED.

_,I:l All broken protective covers must be replaced. The protective
I\ glass must be replaced with a new piece of undamaged pro-
tective glass (original item).

» Light source non-replaceable

% Control gear non-replaceable

e

Assembly
— Fit the individual sections together as shown and screw tight.
— Stand the lamp on a secure and even surface. The lamp must stand
securely and be stable.

Operation

CAUTION! Risk of damage to the eyes! Do not look directly into
the lamp — not even from a great distance.

— Stand the lamp on a secure and even surface. The lamp must stand
securely and be stable.

— Arrange stand and light as required, and tighten all connections.

— Plug into the socket.

Cleaning

DANGER! Danger to life due to electrical shock! When clean-
& ing, do not submerge in water as water can thus enter into the unit.

NOTICE! Risk of damage to the device! Do not use any sharp or
abrasive objects, or aggressive cleaning agents.
Do not use cleaning solutions.

— Clean the tool with a damp cloth. Wipe with a dry cloth.
Disposal

Disposing of the device

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and rechargeable
batteries, electrical or electronic devices must not be disposed of ﬁ
with household waste. They may contain substances that are harm-

ful to the environment and human health. —
Consumers must dispose of waste electrical devices, spent porta-

ble batteries and rechargeable batteries separately from household waste

at an official collection point to ensure that these items are processed cor-

rectly. The product can be returned free of charge in accordance with the

legal requirements, for example through a municipal waste disposal com-

pany or a dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are not perma-

nently installed in waste electrical equipment and can be removed Ef

in a non-destructive way must be removed and disposed of sepa-

rately before disposal of the equipment. Lithium batteries and

rechargeable battery packs of all systems are only to be handed in to the

waste collection points in a discharged state. The batteries must always be

protected against short circuits by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any personal data stored on waste

devices prior to their disposal.

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspondingly marked

plastics that can be recycled. ‘{é%
— Make these materials available for recycling.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY - info@obisourcing.de « www.obisourcing.de

Technical data

Item number 312171
Lighting LED, 10 W
Protection class |

Protection class IP65

Rated voltage 230 V~, 50 Hz

Navod k pouziti
LED stavebni z&fi¢

Bezpecnostni pokyny

* Pro bezpeé&né zachazeni s timto pfistrojem si musi uZivatel pfistroje
pred prvnim pouzitim precist tento ndvod na obsluhu a porozumét mu.
Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady. Pokud je pfi-
stroj nebo jeho ¢ast poskozena, musi ho opravit odbornik.
Navod na pouZziti ukladejte vzdy v dosahu.
Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dal$i osobé&, bezpodminecné
priloZte i tento navod na pouZiti.
Sitové zastréky se nedotykejte mokryma rukamal! Sitovou zastréku
drzte pii vytahovani vzdy za koncovku, nikoliv za kabel.
Pfistroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouzivejte na Zadné jiné ucely.
Pristroj se smi pfipojit pouze na zasuvku s fadné instalovanym ochran-
nym kontaktem.
Napéti sité a zajisténi musi odpovidat technickym Gdajum.
Zaijisténi pristroje se musi provést pomoci proudového chranice (spina¢
Fi) s dimenzovanym chybnym proudem nepresahujicim 30 mA.
Pozor, nebezpeti zakopnuti! Pfipojovaci kabel ulozZte vzdy mimo pra-
covni oblast.
Sitovy kabel nepfehybat, nepfiskFipnout nebo netahat; chranit pfed ost-
rymi hranami, olejem a ohném.
Pokud je to zapotfebi, pouzivejte pouze prodiuzovaci kabely, které jsou
vhodné pro pfistroj a prostredi.
P¥i poskozeni sitového kabelu okamzité vytahnéte sitovou zastrcku.
Nikdy nepouzivejte pfistroj s poskozenym sitovym kabelem.
T'e:nto vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti
<F>.

Nebezpeci poskozeni zraku! Nikdy se nedivejte pfimo do
LED.

l:l Praskly ochranny kryt musi byt vyménén. Ochranny sklenény
kryt musi byt vyménén na novy neposkozeny ochranny skle-
nény kryt (originalni dil).

% Nevyménny svételny zdroj

*’ Nevyménny predfadny pfistroj

Montaz
— Jednotlivé dily jsou smontované podle obrazku a pevné sesroubované.
— Svitidlo postavte na bezpec¢ny a rovny podklad. Svitidlo musi stat bez-
pecné a stabilné.

Obsluha

UPOZORNENI! Nebezpeéi poskozeni zraku! Nedivejte se pfimo
do svitidla, ani z velkych vzdalenosti.

— Svitidlo postavte na bezpecény a rovny podklad. Svitidlo musi stat bez-
pecné a stabilné.

— Stativ a svitidlo nastavit podle prani a spoje pevné pfiSroubovat.

— Sitovou zastréku zasurite do zasuvky.

Cisténi
2 NEBEZPECI! Nebezpeé&i ohrozeni zivota v dusledku zasahu

elektrickym proudem! Pfistroj nenamacejte pii ¢isténi do vody,
protoZe by do ného mohla vniknout voda.

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pristroje! NepouZivejte
zadné abrazivni nebo ostré predméty nebo agresivni ¢istici pro-
stredky.

Nepouzivejte Zadna rozpoustédla.

— Pristroj utfete jemné navlhéenou hadérkou. Vytfete dosucha.

Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol pfeskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a akumulatory,
elektrické a elektronické pfistroje nesméji byt likvidovany spole¢né
s domovnim odpadem; mohou obsahovat latky, které jsou skodlivé
pro Zivotni prostfedi a zdravi.

Spotrebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice,
spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domovniho odpadu na ofi-
cidlnim sbérném misté, aby se zajistilo spravné dalsi zpracovani. Vraceni

)i ¢

vyrobku Ize dle pravnich predpisu provést bezplatné, napf. prostiednictvim

spolec¢nosti pro likvidaci komunalniho odpadu nebo prostiednictvim pro-

dejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve starych

elektrickych pfistrojich vmontované a které Ize odstranit, aniz by

doslo k jejich poskozeni, se pred likvidaci musi z pfistroju vyjmout

a zlikvidovat v ramci tfidéného odpadu. Lithiové baterie a akumula-

tory vSech systéml se musi odevzdat na sbérném misté ve vybitém stavu.

Pél baterie musi byt vzdy prelepeny, aby se predeslo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uzivatel je sam zodpovédny za vymazani osobnich Gdaju z

pouZzitych pfistrojd, které se maji zlikvidovat.

Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a piislusné oznacenych plastd, které

mohou byt recyklovany. 8
— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.

Technické udaje

Cislo zbozi 312171

Osvétlovaci prostredek LED, 10 W

Trida ochrany |

Ochrana IP65

Jmenovité napéti 230 V~, 50 Hz

m Navod na pouzitie
Stavebny Ziari¢ LED

Bezpecnostné pokyny

* Pre bezpecné zaobchadzanie s tymto pristrojom si musi uzivatel pri-
stroja pred prvym pouzitim precitat tento ndvod na pouzitie a porozu-
miet mu.

Pristroj sa smie pouzivat iba vtedy, ak je v bezchybnom stave. Ak je pri-

stroj alebo ¢ast' z neho pokazend, musi ho opravit odbornik.

Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.

Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe, bezpodmienecne pri-

lozte aj tento navod na pouZitie.

Sietovej zastréky sa nedotykajte mokrymi rukami! Sietova zastréku

drzte pri vytahovani vzdy za koncovku, nie za kabel.

Néradie nedvihajte za kabel a kabel nepouzivajte na Ziadne iné ucely.

Naradie sa smie zap4jat len do zasuvky s riadne nainstalovanym

ochrannym kontaktom.

Sietové napétie a istenie musi zodpovedat' technickym Gdajom.

Zaistenie musi byt zabezpecené prostrednictvom ochranného vypinaca

proti chybnému prudu (pradovy chrani€) s menovitym chybnym pradom

maximalne 30 mA.

Pozor! Nebezpecenstvo potknutia! Pripojny kabel drzat vzdy mimo pra-

covnej oblasti.

Sietovy kabel neohybajte, neprivierajte, ani nim nemykajte; chrarite

pred ostrymi hranami, olejom a vysokymi teplotami.

Ak je to potrebné, pouzivajte len predlZzovacie kable, ktoré s vyhovu-

juce pre néradie a prostredie.

Pri poskodeni sietového kabla ihned vytiahnite sietovi zastréku. Nara-

die nikdy nepouzivajte s poskodenym sietovym kablom.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej icinnosti <F>.
Nebezpedenstvo poskodenia zraku! Nikdy sa nepozerajte
priamo do LED.

_’l:l Kazdy prasknuty ochranny kryt je potrebné vymenit. Ochran-

A né sklo sa musi nahradit novym, neposkodenym ochrannym
sklom (originalny diel).

»* Svetelny zdroj nevymenitelny

% Ovladacie zariadenie nevymenitelné

e w

Montaz
— Jednotlivé diely zmontovat podla obrazkov a pevne zoskrutkovat.
— Svietidlo postavit na bezpeény a rovny podklad. Svietidlo musi stat bez-
pecne a stabilne.

Obsluha

UPOZORNENIE! Nebezpeé 0 pos} ria zraku! Nehla-
diet priamo na Ziarovku, ani z velkej vzdialenosti.

— Svietidlo postavit' na bezpeény a rovny podklad. Svietidlo musi stat bez-
pecne a stabilne.

— Stativ a svietidlo nastavte podla potreby a priskrutkujte spoje.

— Sietovu zastréku zasunut do zasuvky.

Cistenie
2 NEBEZPECENSTVO! Nebezpe&enstvo ohrozenia Zivota v

dosledku zasahu elektrickym priadom! Pristroj pri Cisteni nepo-
narat' do vody, pretoZe pritom moéze vniknut voda do pristroja.

S-71016  V-250424



OZNAMENIE! Nebezpeé&enstvo poskodi pristroja! Nepouzi-
vajte poméocky na drhnutie alebo ostré predmety ani agresivne Cis-
tiace prostriedky.

Nepouzivajte rozpustadla.

— Pristroj utrite jemne navlhéenou handrou. Vyutierajte dosucha.
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a akumula-
tory, elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu Ef
s domovym odpadom. MéZu obsahovat latky $kodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie. —
Spotrebitelia st povinni zneskodnit' staré elektrické spotrebice,
spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domového odpadu na ofi-
ciadlnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo spravne dalSie spracovanie.
V sulade s pravnymi predpismi sa spatny odber moze uskuto¢nit bezplatne,
napr. prostrednictvom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo
prostrednictvom predajcu.
Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych elektrickych
zariadeniach vmontované a ktoré je mozné vybrat bez poskodenia, E
musia byt pred likvidaciou vybraté zo zariadenia a zlikvidované v
ramci triedeného odpadu. Litiové batérie a akumulatory vsetkych
systémov sa musia odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom stave. Pol
batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa predi§lo skratu.
Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vymazanie osobnych
udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvidovat'.
Likvidacia obalu

Obal pozostava z karténu a zodpovedajlco oznacenych plastov, Oy
ktoré sa mdzu recyklovat. % <9
— Tieto materialy odovzdajte na opatovné vyuzitie.

Technické udaje

Cislo vyrobku 312171
Osvetlovaci prostriedok LED, 10 W
Trieda ochrany |

Ochrana P65
Menovité napatie 230 V~, 50 Hz

Instrukcje obstugi
Lampa LED

Wskazéwki BHP

* W celu zapewnienia bezpiecznego obchodzenia sie z urzadzeniem,
uzytkownik musi przed pierwszym uzyciem przeczytaé ze zrozumieniem
niniejszg instrukcje obstugi.
Urzadzenia wolno uzywaé tylko w nienagannym stanie technicznym.
Jezeli urzadzenie lub jego czg$¢ sg uszkodzone, naprawe musi wyko-
na¢ specjalista.
Instrukcje obstugi przechowywa¢ w tatwo dostepnym miejscu.
W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przekazania go innym osobom,
nalezy koniecznie dotaczy¢ do niego instrukcje obstugi.
Nie dotyka¢ wtyczki wilgotnymi rekoma! Wtyczke wyjmowac z sieci,
zawsze trzymajgc za nig, a nie ciggnac za kabel.
Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za kabel ani uzywa¢ kabli w celach nie-
zgodnych z przeznaczeniem.
Urzadzenie wolno podtgczac tylko do gniazda wtykowego z prawidtowo
zainstalowanym stykiem ochronnym.
Napiecie sieciowe oraz zabezpieczenia muszg by¢ zgodne z danymi
technicznymi.
Zabezpieczenie musi by¢ zrealizowane za pomocg ochronnego wytgcz-
nika réznicowego o obliczeniowym pradzie uszkodzeniowym nie wiek-
szym niz 30 mA.
Uwaga, ryzyko potkniecia! Kabel zasilajacy trzyma¢ z dala od obszaru
roboczego.
Nie wolno zagina¢, zgniata¢ albo rozcigga¢ kabla sieciowego; chroni¢
przed ostrymi krawedziami, olejem i gorgcem.
Jezeli jest to konieczne, nalezy uzywac przedtuzaczy odpowiednich dla
urzadzen i otoczenia.
W razie uszkodzenia kabla sieciowego natychmiast wyja¢ wtyczke z
gniazda. Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia z uszkodzonym kablem siecio-
wym.
Tel-:n produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej
<F>.

.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku! Nigdy nie patrze¢
bezposrednio na diody LED.

_,I:l Kazda zbitg ostone nalezy wymieni¢. Szkto ochronne musi
<\ zostac zastgpione nowym, nieuszkodzonym szktem ochron-
nym (czg$¢ oryginalna).

»% Zrédito $wiatta niewymienne

Y&

* Osprzet sterujgcy wymienny

X

Art.-Nr. 312171

Montaz
— Poszczegdlne elementy ztozy¢ w pokazany sposéb i mocno dokrecic.
— Ustawi¢ lampe na bezpiecznym i rownym podiozu. Lampa musi sta¢
bezpiecznie i stabilnie.
Obstuga

PRZESTROGA! Niebezpi kodzeni ku! Nie
patrze¢ prosto w lampe, nawet z duzej odlegtosci.

— Ustawié lampe na bezpiecznym i rownym podiozu. Lampa musi sta¢
bezpiecznie i stabilnie.
— Wyregulowa¢ statyw i lampe w zgdanym potozeniu i dokreci¢ potgcze-
nia.
— Wigczy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.
Czyszczenie
NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpi two p iapradem
& elektrycznym! Podczas czyszczenia nie wolno zanurzaé urzadze-
nia w wodzie, gdyz moze ona wnikng¢ do wnetrza urzadzenia.
UWAGA! Niebezpi istwo uszkodzenia urza; ia! Nie
uzywac szorujgcych lub ostrych przedmiotéw ani agresywnych
srodkéw czyszczacych.
Nie uzywac rozpuszczalnikow.

— Czysci¢ urzadzenie lekko zwilzong szmatkg. Wytrze¢ do sucha.
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii i akumula-
toréw, sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucaé Ef
razem z odpadami domowymi. Mogg one zawiera¢ substancje
szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia. —
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen elek-
trycznych, starych baterii do urzadzen i akumulatoréw oddzielnie od odpa-
doéw z gospodarstw domowych w oficjalnym punkcie zbiorki w celu zapew-
nienia wiasciwego dalszego przetwarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi
regulacjami jest bezptatny i moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komunal-
nego zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalowane na state w
zuzytych urzgdzeniach elektrycznych i ktére mozna usungé w spo- Ef
s6b nieniszczacy, nalezy usung¢ i utylizowaé oddzielnie przed uty-
lizacja. Baterie litowe i zestawy baterii wszystkich systemow
powinny by¢ zwracane do punktow zbiérki tylko po roztadowaniu. Baterie
muszg byc zawsze chronione przed zwarciami poprzez zaklejenie biegu-
now.
Kazdy uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych oso-
bowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.

Usuwanie opakowania

Opakowanie sktada sie z kartonu i odpowiednio oznakowanych
tworzyw sztucznych, ktére mozna ponownie wykorzystac.
— Oddac te materiaty do ponownego wykorzystania.

Dane techniczne

Numer produktu 312171
Zaréwki LED, 10 W
Stopien ochrony |

Stopien ochrony IP65

Napiecie znamionowe 230 V~, 50 Hz

m Priroénik za uporabo

LED delovna lué¢

Varnostni napotki

* Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave pred prvo upo-
rabo prebrati in razumeti ta navodila za uporabo.
Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju. Ce je naprava
ali njen del okvarjen, jo/ga mora popraviti strokovnjak.
Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.
Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, kupcu ali omenjeni
osebi obvezno izrogite tudi ta navodila za uporabo.
Vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami! Pri izvle€enju iz elektricnega
omreZja vedno primite za vti¢ in ne za kabel.
Naprave nikoli ne dvigujte s kablom in kabla nikoli ne uporabljajte v
druge namene.
Napra\{(o lahko prikljuite le na vti¢nico, ki ima pravilno nameséen varno-
stni stik.
OmreZna napetost in zavarovanje morata biti v skladu s tehninimi
podatki.
Zavarovanje mora biti izvedeno z varnostnim stikalom okvarnega toka
(Fi stikalo) z izmerjenim okvarnim tokom ne ve¢ kot 30 mA.
Pozor nevarnost spotikanja! Priklju¢ni kabel naj se nahaja stran od
delovnega obmogja.
Omreznega kabla ne prepogibajte, ukles¢ite ali viecite; zavarujte pred
ostrimi robovi, oliem in vro¢ino.
Po potrebi uporabljajte le podaljske, ki so primerni za napravo in okolico.
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 Pri poskodbi omreznega kabla, nemudoma izvlecite omrezni vti¢.
Naprave nikoli ne uporabljajte s poskodovanim omreznim kablom.

* Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <F>.

Nevarnost poskodb oci! Nikoli ne glejte direktno v LED.

l:l Vsako zlomljeno za3gitno pokrivalo je treba zamenjati. Zas¢i-
tno steklo je treba zamenjati z novim, neposkodovanim za$-
¢Sitnim stekom (originalni del).

» Svetlobni vir ni zamenljiv

»* Krmilna naprava ni zamenljiva

s

Montaza
— Posamezne dele sestavite tako kot je prikazano in jih mo¢no privijte.

— Lu¢ postavite na varno in ravno podlago. Lu¢ mora biti postavljana trdno
in stabilno.

Upravljanje

POZOR! Nevarnost poskodb oci! Ne glejte neposredno v Zar-
nice, tudi z velike razdalje ne.

— Lug postavite na varno in ravno podlago. Lu¢ mora biti postavljana trdno
in stabilno.

— Stojalo in lu¢ nastavite kakor Zelite in privijte povezave.
— Vi€ vtaknite v vtiénico.
Ciséenje
2 NEVARNOST! Zivljenjska nevarnost zaradi elektriéne napeto-

sti! Ko napravo Cistite je ne potapljajte v vodo, saj lahko v napravo
pronica voda.

OBVESTILO! Nevarnost poskodbe naprave! Ne uporabljajte
ostrih predmetov, ki drgnejo, ali agresivnega cistila.
Ne uporabljajte topil.

— Napravo Cistite z rahlo navlazeno krpo. Pobrisite $e s suho krpo.

Odstranjevanje

Odstranjevanje naprave

Simbol pre¢rtanega kosa za smeti pomeni: baterij in akumulatorjev

ter elektronskih in elektricnih naprav ni dovoljeno metati med E
gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko namre¢ okolju in zdravju

Skodljive snovi. —
Potrosniki so dolzni odpadne elektronske naprave ter rabljene bate-

rije in akumulatorje naprav odstraniti loéeno od gospodinjskih odpadkov

prek uradnih zbirnih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo uporabo

in recikliranje teh. Vracilo je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brez-

plaéno, npr. v komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni v odpadno

elektricno opremo in jih je mogoce odstraniti brez poSkodovanja, je E

treba pred odstranitvijo opreme odstraniti in zavreci loceno. Litijeve

baterije in akumulatorske pakete vseh sistemov je treba oddati na

zbirno mesto samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti

in jih tako za&¢ititi pred kratkimi stiki.

Vsak kon¢ni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih podatkov z

odpadne elektronske naprave.

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno oznacene umetne mase, ki

se lahko reciklirajo. %
— Te materiale namenite za reciklazo.

Tehniéni podatki

Stevilka izdelka 312171
Svetlobna telesa LED, 10 W
Zasgitni razred [

Vrsta zaScite IP65

Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz

m Hasznalati utasitas
LED sugarzé

Biztonsagi eléirasok

* Akésziilék biztonsagos lizemeltetéséhez a kezelének az elsé hasznalat

elétt el kell olvasnia és meg kell értenie ezt az utmutatot.

* Akésziiléket csak akkor szabad haszndlni, ha az kifogastalan allapot-
ban van. Akésziilék vagy részei meghibasodasa esetén, azokat szak-
emberrel kell helyreallittatni.

A hasznalati utmutatét tartsa mindig kéziigyben.

Ha eladja vagy tovabbadja a késziiléket, feltétlenil adja tovabb a hasz-
nélati atmutatot is vele.

Nedves kézzel ne érjen a halézati dugaszhoz! A halézati dugaszt mindig
fogja meg kihtzaskor, ne a kabelt rantsa meg.

Akésziiléket ne emelje meg a kabelnél fogva és a kabelt egyéb rendel-
tetéstdl eltérd célra se hasznalja.

Akésziilékeket kizardlag megfeleldn felszerelt védéérintkezds duga-
szol6 aljzatra csatlakoztassa.

Ahalézati fesziiltségnek és a biztositéknak meg kell feleni a miiszaki
adatok eléirasainak.

Védelemkeént iktasson az daramkorbe egy olyan maradékaram-mikodte-
tésli megszakitdt (Fi relét), melynek névleges arameréssége nem
haladja meg a 30 mA-t.

Figyelem, megbotlasi veszély! A csatlakozé kabelt mindig tartsa tavol a
munkateriilettdl.

Ahalozati kabelt ne gylirje, ne csavarja vagy huzza meg, évja az éles
sarkaktdl, olajtol és hoségtol.

Ha sziikséges, csak a késziilékekhez és a kornyezethez talalé hosszab-
bité kabelt alkalmazzon.

* Ha megsériil a halézati kabel, azonnal htzza ki a csatlakozo dugaszt. A
késziiléket soha ne hasznalja sériilt halozati kabellel.

Ez a termék egy <F> energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartal-
maz.

.

Szemsérlilés veszélye! Soha nem szabad kdzvetlenil a
LED-be nézni.

_, Minden eltort védd boritast ki kell cserélni. A védéiiveget ki
I\ kell cserélni egy Uj, sériilésmentes véddiveggel (eredeti al-
katrész).

»* Nem cserélhet6 fényforras

g
@

* Nem cserélhet6 vezéri6egység

Szerelés
— Az dbra alapjan illessze egymasba a komponenseket, és rogzitse 6ket
csavarral.

— Alampat dllitsa biztos, sima alapra. A halogén lampanak biztonsagosan
és stabilan kell allnia.

Kezelés

VIGYAZAT! Fennall a szemkarosodas veszélye! Soha ne tekint-
sen kozvetlenll a lampakba, még nagyon tavolrél sem.

— Alampat dllitsa biztos, sima alapra. A halogén lampanak biztonsagosan
és stabilan kell allnia.

— Tetszés szerint allitsa be az allvanyt és a lampat, és a csatlakozasokat
csavarozza be.

— Csatlakoztassa a halézati dugaszt a halézatra.
Tisztitas
2 VESZELY! Eletveszély elektromos aramiités altal! Tisztitaskor

a késziiléket ne meritse vizbe, hiszen ekkor viz hatolhat be a villa-
mossagi részbe.

FIGYELEM! Fennall a ké
hasznaljon éles szerszamokat és erds suroloszert.
Ne alkalmazzon oldészert.

1Ak kA dAcsnak élye! Ne

— Akészliléket tisztitsa meg egy kissé nedves toridvel. Tordlje szarazra.
Hulladékkezelés
A késziilék kezelése hulladékként
Az athuzott kuka szimbélum jelentése a kdvetkez6: Az elemeket és
akkukat, az elektromos és elektronikus készlilékeket nem szabad a Ef
haztartasi hulladékok kozé tenni. Ezek a kornyezetre és egész-

ségre karos anyagokat tartaimazhatnak. —
Afelhasznal6 koteles a régi elektromos késziilékeket, a késziilék

hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékoktol kilonva-
lasztva a hivatalos gydijtéhelyen keresztiil artalmatlanitani a szakszerii
tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A leadas a jogszabalyi elirasoknak
megfeleléen dijmentesen végezhetd, pl. telepilésihulladék-artalmatlanitd
tarsasagon vagy kereskeddn keresztil.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat, amelyek nincse-

nek fixen beépitve a régi elektromos készllékbe és roncsolasmen- E
tesen eltavolithatok beldle, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és

kiilon kell artalmatlanitani. Az 6sszes rendszer litium elemeit és
akkucsomagjait csak lemertilt allapotban szabad leadni a visszavételi
hﬁ)lyen. Az elemeket a pdlusok leragasztasaval kell védeni a rovidzarlat
ellen.

Minden végfelhasznald sajat maga felel az artalmatlanitand6 késziiléken
lévé személyes adatainak torléséért.
A csomagolas selejtezése

A csomagolas anyaga karton és megfeleléen jel6lt miianyag, ami
Ujra hasznosithato.

— Ezeket juttassa el az tjrahasznositasba.
Miiszaki adatok

Cikkszam 312171

Vilagité eszkéz LED, 10 W
Védelmi osztaly |
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Cikkszam 312171
Védelmi osztaly P65
Névleges feszliltsége 230 V~, 50 Hz

LG Prirucnik za upotrebo
LED reflektor

Sigurnosne upute

« Zasiguran rad sa ovim uredajem korisnik uredaja prije prvog koristenja

mora prod€itati i razumjeti uputu za upotrebu.

* Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom stanju. Ako je
uredaj ili jedan njegov dio defektan, onda isti mora popraviti stru¢njak.
Uputu za uporabu uvijek éuvati u dometu.

Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno predajte i ovu uputu za
uporabu.

Mrezni utika¢ ne dodirivati sa mokrim rukama! Mrezni utika¢ uvijek
iskop¢ati na uti€nici, ne povlagditi za kabel.

Uredaj ne dizati uza kabel ili kabel koristiti u druge svrhe, u koje nije
namijenjen.

Uredaj se smije prikljuciti samo na utiénicu sa uredno instaliranim zastit-
nim kontaktom.

MreZni napon i osiguranje moraju odgovarati tehnickim podacima.

Ista se mora osigurati sa zastitnom sklopkom od struje kvara (Fi
sklopka) sa strujom kvara dimenzioniranja od ne vise od 30 mA.
Pozor opasnost od spoticanja! Prikljuéni kabel uvijek drzati dalje od pod-
ru¢ja rada.

Mrezni kabel ne savijati, gnjeciti, povlagiti; zastititi od oStrih rubova, ulja
i vruéine.

Ukoliko je potrebno, koristiti samo produzni kabel, koji je prikladan za
uredaj i okolinu.

Kod ostecenja mreznog kabela odmah iskop€ati mrezni utika¢. Uredaj
nikada ne koristiti sa oSte¢enim mreznim kablom.

OI\:/aj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske uginkovitosti
<F>,

Opasnost od oste¢enja oiju! Nikada nemojte izravno gledati
u LED.

_,I:l Treba zamijeniti svaki puknuti zastitni poklopac. Zastitno sta-
<\ klo treba se zamijeniti novi, neoStec¢enim zastitnim staklom
(originalni dio).

»% Nezamijenijivi izvor svjetlosti

* Nezamjenjivi pogonski uredaj

X

Montaza
— Pojedinacne dijelove utaknuti jedne u druge i zavij¢ati kao $to je prika-
zano.
— Lampu postaviti na sigurnu i ravnu podlogu. Lapa mora sigurno i stabilno
stajati.

Posluzivanje

OPREZ! Opasnost od ostecenja ociju! Ne gledati izravno u
lampu, €ak ni iz udaljenosti.

— Lampu postaviti na sigurnu i ravnu podlogu. Lapa mora sigurno i stabilno
stajati.

— Stativ i lampu namijestiti kako se Zeli i zavij¢ati spojeve.

— MreZzni utika¢ utaknuti u uti¢nicu.

Ciséenje
C OPASNOST! Zivotna opasnost kroz elektriéni udar! Uredaj pri-

likom €iS¢enja ne uranjati u vodu, po$to pritom voda moze prodrijeti
u uredaj.

PAZNJA! Opasnost od o$teéenja na uredaju! Ne koristite ostre
predmete, predmete za ribanije ili agresivna sredstva za cis¢enje.
Ne koristiti otapala.
— Uredaj ocistiti sa lagano navlazenom krpom. Prebrisati suhom krpom.
Zbrinjavanje
Zbrinuti uredaj
Simbol precrtane kante za smece znadi: baterije i akumulatori, elek-
triéni i elektronski uredaji ne smiju se odlagati s kué¢nim otpadom. E
Mogu sadrzavati supstance Stetne za okoli$ i zdravlje.
Potrosadi su duzni stare elektricne uredaje, baterije i stare baterije ~ H-—
od uredaja, odlagati odvojeno od kuénog otpada na sluzbenom mje-
stu skupljanja kako bi se osigurala pravilna daljnja obrada. Povrat se moze
izvrsiti u skladu sa zakonskom regulativom npr. preko komunalnog pogona
za odlaganje u otpad ili preko nekog trgovca.
Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto ugradene u stare
elektricne uredaje i mogu da se skidaju bez potrebe za unistava- E
njem, moraju se ukloniti prije odlaganja i odvojeno odloZiti u otpad.

Art.-Nr. 312171

Litijumske baterije i akumulatorska pakovanja svih sistema moraju se pre-

dati u zbirna mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvijek biti

sa odlijepljenim polovima kako biste se osigurali od kratkog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje licnih podataka na starim ure-

dajima za odlaganje.

Odlaganje pakiranja na otpad

Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuée oznacenih umjetnih

materijala koji se mogu reciklirati. %
— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i uporabu.

Tehnicki podatci

Broj artikla 312171
Rasvjetno sredstvo LED, 10 W
Zastitna klasa |

Vrsta zastite IP65

Nazivni napon 230 V~, 50 Hz

KLY o3nyies xprions
Emdatrédiog mpopoAéag LED

Ymodeigeig aocpaAeiog

o TNV ao@aAr Xprion TNG CUCKEURG QUTHG, 0 XPAOTNG Ba TTPETTEN v €XEL
élapéczl KOl KOTAVOAROEI QUTEG TIG 0ONYIEG XPAONG TIPIV ATTO TNV TTPWTN
xpnon.

H ouokeur| emTpETTETAI VO XPNOIPOTIOIEITAI HOVO OTAV Eival o€ dpioTn
katdoTaon. EGv n ouokeun i PEPOG TNG ival EAATTWHATIKG, TIPETTEI VO
ETTIOKEUAETAI OTTO EIBIKG TEXVIKO.

PuldooeTe TIG 0BNYieg XPNONG £T01 WOTE va eival BIaBéaIpeg avd TGoa
oTiypn.

Av TTOUNAOETE | TTAPOBWOETE OE TPITOUG T GUCKEUN, TTAPADWOTE OTIWO-
drToTe padi kal TIG TTapoUoeg odnyieg XpProng.

Mnv ayyigeTe To peupaTOAATITN PE UYpd XEpia! TPaBATE TO PEUMATOAATITN
TravTa armé 1o BUCHA, TTOTE aTTO TO KAAWDIO.

Mnv avaonKWVETE TN OUCKEUN aTTO TO KAAWSIO Kal PN XPNOIUOTIOIEITE TO
KaAWwdI0 katd dAAo aTré Tov TTPoBAeTTOPEVO TPOTTO.

H ouokeun emTpETETal VA CUVOEETAI HOVO OF TTPICO HE OWOTA EYKATE-
oTNUEVN ETTAQR TTPOOTACING.

H 1d0n nAekTpiKoU SIKTUOU Kal N ac@ANIon TIPETTEI Va aVTATIOKPIVOVTAI
oTa TEXVIKG oToIxEia.

H ac@dhion TpéTrel va yiveral ye évav SI0KATITN TTpooTaciag atmé pelua
dlappong (dlakéTTng Fl) pe ovopaoTikr Tiuf pevparog diapporig Ox!
peyaAUTePn a1rd 30 MA.

Mpoooxr kivbuvog TrTwong! Kparare 1o kaAwdio o0vdeong Tavia
HaKPIG aTTé TO XWPO EPYATIag.

Mn Auyilete, cuVONIBETE 1) OEPVETE TO KAAWSIO PEUPATOG: UAGTE TO ATTO
QAIXUNPES OKPEG, AGOI Kal Kawa.

Edv amaiteital, XpnoIHOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG KOAWSIA TTPOEKTACNG
KOTAAANAQ yIa TN GUOKEUR Kal TO TTEPIBGAAOV.

e TepiTTwon {nuIdg Tou kaAwdiou pelpaTog, TPARATE APECWS TO PEU-
HOTOAATITN. Mn XPNOIPOTTOIEITE TIOTE Tr) CUCKEUN JE EAATTWUATIKG KOAW-
010 pEUPATOG.

Tc;_ TIPOIOV QUTO TTEPIEXEI PITEIVH TINYHA TNG TAENG EVEPYEIOKAG aTTOd00NG
<F>,

Kivduvog rpékAnong ¢nuiwv oTa pdatial Mnv KoItdTe TToTé
ateubeiag Tn Auyvia LED.

l:l KdBe TTpooTaTeuTIKO KAAUPMA TTOU £XEI OTIACE! TTIPETTEI VO
avTikaBioTatal. To TTPOOTATEUTIKG T{AHI TIPETTEI VO AVTIKATA-
oTa0Ei PE £va VEO, PN EAATTWHATIKG TIPOCTATEUTIKO TApI (YVA-
010 aVTAAAAKTIKO).

* Mn avTikaTaoTaoIun QWTEIVA TINYA

% Mn avTikaraoTdoiun didTagn xeipIopou

ZuvapuoAdynon
— ZUVOEOTE TO HEPOVWHEV EEAPTAPATA OTTWG TIOPICTAVETAI Kal BISWOTE TO
oQIXTA.
— TOTTOBETAOTE TO PWTIOTIKO OF HIa AOPAAN Kal TTITTEDN eMMIPaveIa. To
PWTIOTIKO TIPETTEI VO OTEKETAI UE ACPAAEIR Kal OTABEPOTNTA.

Xelpiopog

MPOZOXH! Kivduvog TpokAnong Jnuitwv ota pamial Mnv koi-
TaTe aTreuBeiag oTIg AGUTTEG, 0UTE aTré PeYAAn améaTaon.

— ToTTOBETAOTE TO PWTICTIKO OF MIG AOPAAN Kal TTITTEDN EMMIPAveIa. To
PWTIOTIKO TTPETTEI VO OTEKETAI UE ACPAAEID Kal OTABEPOTNTA.

— PuBpioTe Tn Baon oTAPIENG KOl TO QWTIOTIKG KOT” €MIBUNIa Kol BISWOTE
OQIXTA TIG OUVOECEIG.

— EI0GyeTE TO PEUPATOANATITN OF pIa TTPICa.
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Ka@apiopog
‘2 KINAYNOZ! KivBuvog Bavdarou amé nAektpomAngia! Kard tov

kaBapiopd pn BuBieTe TN CUTKEUR O€E VEPD, VIO VA PNV EITXWPNOEI
VEPO OTN OUOKEUN.

MPOXZOXH! Kivduvog TpokAnong {nuikv oTn ouokeun! Mn
XPnolgoTioigiTe oKANPG 1 aixunped avTikeipeva i okAnpd péoa kaba-
pIoUOU.

Mn xpnoipotroleite SIaAUTEG.

— KaBapigete Tn cuokeun Pe éva EAAPPUIG VOTIOPEVO TTavi. ZKOUTTIOTE OTN
OUVEXEIA JE OTEYVO TTaVi.

AiaBeon

Ai1G6gon TNG CUOKEUNG

To oUpBoAo Tou Biaypaupévou KAdoU aTTOPPIMHATWY oNUaive OTi:

O1 PTTOTOPIEG KAl Ol CUGCWPEUTEG, O1 NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG Ei

OUOKEUEG OV ETTITPETTETAI VO GTTOPPITITOVTAI GTA OIKIAKE ATTOpPil-

HaTa. MTopei va repIAapBavouy TTIKIVOUVEG yia TO TIEPIBAAAOY Kal

TNV uyeia ouoieg.

O1 KaTaVaAWTEG Eival UTTOXPEWHEVOI VO ATTOPPITITOUV TIG TIAAQIEG NAEKTPIKES

OUOKEUEG, TIG PTTATAPIEG CUCKEUWYV KAl TOUG CUCOWPEUTEG EEXWPIOTA OTTO

TA OIKIOKG ATTOPPIPHATA OF éva ETIIONPO ONPEI0 GUAAOYAG, yia va SIao@aAi-

Zetal n KaTGAANAN TTepaiTépw eTTegepyacia. H emoTpo@r) YTopei va yivel

OUPQWVE PE TN VOPOBETia SwPedv TT.X. HEOW IAG ONUOTIKAG ETTIXEIPNONG

avakUKAWONG R HECW TOU KATAOTAPGTOG AYOPdS.

O1 PTTOTOPIEG, Ol CUTOWPEUTEG Kl O AUXViEG TTou BeV gival Jovida

EYKATEOTNEVEG O€ TIOAAIEG NAEKTPIKEG OUCKEUEG KAl JTTOPOUV VOl E

apaipeBoUV Xwpig KATAOTPOPH TNG CUCKEUNG, TTPETTEI VO apaIpOU-

VTQI TIPIV OTTO TNV aTOPPIYn Kal va atroppitrtovTal EexwploTd. Or

uTTaTapieg NiBiou Kal T TTAKETO CUCCOWPEUTWY OAWV TWV CUCTNPATWY TTPE-

TIEI VO TIOPAAPIEG TIPETTEI VA TIPOCTATEUOVTAI ATT6 BPAXUKUKAWUATA, OTTO-

OUVOEOVTAG TEG TTAVTA ATTO TOUG TIOAOUG.

KaBe 1eNIKSG XprioTng givai 0 id10g UTTEUBUVOG Yyia TN Siaypagr TTPOCWTTIKWY

Sedopévwy OTIG TIGAQIEG CUOKEUEG TTOU TIPOOPIdovTal yIa aTTOPPIYN.

AiG6gon TnNG CUOKEVATiAG

H ouokeuaoia arroteAsital ard XapTOVI Kal TTAACTIKG PE avTioToIXn

ofjpavaon, Ta oTToia HTTOPOUV VA avaKUKAWBOoUV. @
— AlaB€TeTE QUTE Ta UNIKG TTPOG avaKUKAWGT).

Texvikd oToIXEia

Ap1Bpog gidoug 312171
AopTTipEg LED, 10 W
Katnyopia mpooTtaciag |

Eidog mpooTaciag P65
OvopaaTiKA Taon 230 V~, 50 Hz

Gebruiksaanwijzing
LED bouwlamp

Veiligheidsinstructies

* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebruiker van dit
apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het eerste gebruik gelezen en
begrepen hebben.
Het apparaat mag alleen worden gebruikt wanneer het perfectin orde is.
Wanneer het apparaat of een deel daarvan defect is, moet het door een
gekwalificeerde vakman worden gerepareerd.
De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.
Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u deze
gebruiksaanwijzing absoluut meegeven.
De stekker niet met natte handen vastpakken! Het netsnoer altijd aan de
stekker, niet aan de kabel eruit trekken.
* Het apparaat niet aan de kabel optillen of de kabel op andere wijze onei-
genlijk gebruiken.
Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een stopcontact met
volgens voorschrift geinstalleerd beschermcontact.
Netspanning en bescherming moeten voldoen aan de technische gege-
vens.
De bescherming moet plaatsvinden met een aardlekschakelaar (Fi-
schakelaar) met een nominale lekstroom van niet meer dan 30 mA.
* Let op, gevaar voor struikelen! Aansluitkabel altijd weg houden van het
werkgebied.
De stroomkabel niet knikken, pletten of eraan trekken; beschermen
tegen scherpe randen, olie en hitte.
Indien nodig, gebruik dan alleen verlengsnoeren die geschikt zijn voor
apparaat en omgeving.
Bij beschadiging van de stroomkabel meteen de stekker uit het stopcon-
tact trekken. Het apparaat niet met beschadigde stroomkabel gebruiken.
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <F>.
Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct in de led.

_,I:l Elke gebarsten afschermkap moet worden vervangen. Het
/AN beschermglas moet door een nieuw, onbeschadigd be-
schermglas (origineel onderdeel) worden vervangen.

* Lichtbron niet verwisselbaar

L7

8

» Voorschakelapparatuur niet verwisselbaar

ba
Montage

— De onderdelen zoals afgebeeld samenvoegen en stevig vastschroeven.

— Stel de lamp op op een veilige en vlakke ondergrond. De lamp moet vei-
lig en stabiel staan.

Bediening

VOORZICHTIG! Gevaar voor oogletsel! Kijk niet rechtstreeks in
de lamp, ook niet op grote afstand.

— Stel de lamp op op een veilige en vlakke ondergrond. De lamp moet vei-
lig en stabiel staan.

— Stel de lamp en het statief in zoals gewenst en schroef de verbindingen
vast.

— Steek de stekker in het stopcontact.

Reiniging
2 GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok! Dompel het

apparaat bij het reinigen niet onder in water omdat daarbij water het
apparaat kan binnendringen.

LET OP! Gevaar voor schade aan het apparaat! Gebruik geen
schurende of scherpe voorwerpen of agressieve reinigingsmidde-
len.

Gebruik geen oplosmiddelen.

— Reinig het apparaat met een licht bevochtigde doek. Droog nawrijven.

Afvoeren

Het apparaat afvoeren

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak betekent: batterijen

en accu’s, elektrische en elektronische apparatuur mogen niet als Ei

huishoudelijk afval worden afgevoerd. Ze kunnen stoffen bevatten

die schadelijk zijn voor het milieu en de gezondheid. —

Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten, afge-

dankte batterijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk afval op een offi-

cieel inzamelpunt af te geven om een goede verdere verwerking te waarbor-

gen. Overeenkomstig de wettelike voorschriften kan de inlevering gratis

gelbeuren, bijv. via een gemeentelijk afvalverwerkingsbedrijf of via een han-
elaar.

Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet vast in afge-

dankte elektrische apparatuur zijn ingebouwd en die kunnen wor- Ef

den verwijderd zonder beschadigingen, moeten voor afvalverwijde-

ring worden verwijderd en afzonderlijk worden afgevoerd. Lithium-

batterijen en accupacks van alle systemen mogen uitsluitend in ontladen

toestand aan de inzamelpunten worden overgedragen. De batterijen moe-

ten altijd worden beveiligd tegen kortsluiting door de polen af te plakken.

Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van persoonlijke

gegevens op de af te voeren afgedankte apparatuur.

Verpakking weggooien

De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkomstig aangege-

ven kunststoffen, die kunnen worden gerecycled. @
— Zorg er voor dat dit materiaal wordt hergebruikt.

Technische gegevens

Artikelnummer 312171
Verlichting LED, 10 W
Beschermingsklasse |
Beschermsoort IP65
Nominale spanning 230 V~, 50 Hz

E Bruksanvisning
LED-byggstralkastare

Séakerhetshanvisningar

« Foren saker hantering av produkten maste anvandaren av produkten ha

last och forstatt denna bruksanvisning fére den forsta anvandningen.

« Produkten far anvandas endast nar den ar i felfritt skick. Om produkten
eller nagon del av den &r defekt maste den repareras av specialist.
Férvara alltid bruksanvisningen inom réackhall.

Om du séljer eller ldamnar produkten vidare skall denna bruksanvis-
ningen ovillkorligen f6lja med.

« Tainte pa natkontakten med fuktiga hander! Dra alltid ur kontakten med
sjélva kontakten, dra inte ur kontakten med hjalp av kabeln.

LyftI inte produkten i kabeln och anvénd inte kabeln till oférenliga &nda-
mal.

Produkten far anslutas endast till ett uttag med korrekt installerad jord-
felsbrytare.

Natspanning och sakring maste uppfylla tekniska data.

Sakring skall ske med en jordfelsbrytare med en dimensioneringsfel-
strom pa inte mer an 30 mA.

S-71016  V-250424



OBS! Snubblingsrisk! Hall alltid anslutningskabeln borta fran arbetsom-

radet.

Nétkabeln far inte bojas, kldmmas eller skadas; skydda den mot vassa

kanter, olja och varme.

Om sa kravs: anvand endast forlangningskablar som &r lampliga for pro-

dukten och miljén.

Om natkabeln ar skadad ska du omedelbart dra ut natkontakten.

Anvand inte produkten om kabeln &r skadad.

Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass <F>.
Risk for 6gonskador! Titta aldrig direkt in i LED.

_,I:l Alla trasiga skyddskapor skall bytas ut. Skyddsglaset skall
<\ bytas ut mot ett nytt, oskadat glas (originaldel).

»* Ljuskalla ej utbytbar
L

* Drivdon ej utbytbart

R

Montering
— Satt ihop enskilda delar enligt illustrationen och skruva fast.

— Stall upp lampan pa ett sékert och plant underlag. Lampan skall sta
sakert och stabilt.

Handhavande

SE UPP! Risk for 6gonskador! Titta aldrig direkt in i lamporna,
ens fran stora avstand.

— Stéll upp lampan pa ett sékert och plant underlag. Lampan skall sta
sakert och stabilt.

— Stéll in stativ och lampa efter vad som 6nskas och skruva fast férbind-
ningarna.

— Satt i natkontakten i uttaget.

Rengo6ring

FARA! Livsfara p.g.a. elektriska stotar! Doppa inte produkten i
& vatten vid rengéring, vattnet tranger in i den.

OBS! Risk for produktskador! Anvand inte skurande eller vassa
foremal eller aggressiva rengoringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel.

— Torka av produkten med en Iatt fuktad trasa. Torka torrt.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en éverstruken soptunna betyder: Batterier och ack-
umulatorer, el- och elektronikapparater far inte kastas i hushallsso- E
porna. De kan innehalla miljo- och halsofarliga &mnen.

Konsumenterna &r skyldiga att bortskaffa uttjanta elapparater, —_—
uttjanta batterier och ackumulatorer till atervinningscentral for
sakerstéllande av korrekt hantering. Aterlamningen kan enligt lagstadgad
reglering ske gratis t.ex. via en kommunal avfallsanlaggning eller via en
aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast monterade i

uttjanta elprodukter och som kan tas ur icke-forstérande maste tas E
ur och bortskaffas separat fére bortskaffning. Litiumbatterier och
batteripaket for alla system ska lamnas in till atervinning endast i

urladdat skick. Batterier skall alltid skyddas mot kortslutning genom att man
tejpar dver polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjalva se till att radera personuppgifter
fran uttjanta, skrotmassiga apparater.

Bortskaffning av forpackningen
Forpackningen bestar av kartong och uppmarkta plaster som kan Oy,

atervinnas. 8
— Lédmna dessa material till atervinningen.

Tekniska data

Artikelnummer 312171

Ljuskalla LED, 10 W

Skyddsklass |

Skyddstyp IP65

Mérkspénning 230 V~, 50 Hz

N <Gyttsohje

LED-tyomaavalaisin

Turvallisuusohjeet
« Laitteen turvallisen kayton varmistamiseksi laitetta kayttavan henkilén
on ennen laitteen kayttdonottoa luettava ja ymmarrettava tama kaytto-
ohje.
« Laitetta saa kayttaa vain sen ollessa moitteettomassa kunnossa. Jos
laite tai jokin sen osista on viallinen, laite on annettava ammattihenkilon
kunnostettavaksi.

Art.-Nr. 312171

Kayttdohjeen on aina oltava saatavilla.

Jos myyt tai luovutat laitteen jollekin toiselle henkildlle, anna tama kayt-
toohje laitteen mukaan.

Ala koske virtapistokkeeseen mérin késin! Irrota pistoke pistorasiasta
pitdmalla kiinni pistokkeesta, ala irrota sitd sahkojohdosta vetamalla.
Ala kanna laitetta johdosta tai kdyté johtoa tarkoituksen vastaisesti.
Laitteen saa liittda vain asianmukaisesti asennettuun ja suojakosketti-
mella varustettuun pistorasiaan.

Verkkojannitteen ja sulakkeen on vastattava teknisia tietoja.

Kaytossa taytyy olla vikavirta-suojakosketin (FI-kosketin), jossa vikavirta
ei saa ylittda 30 mA.

Huomio! Kompastumisvaara! Pida liitdntajohto aina pois tyalueelta.
Al4 taita, purista tai revi johtoa, suojaa teravilta reunoilta, éljylté ja kuu-
mudelta.

Mikali tarpeellista, kayta vain jatkojohtoja, jotka sopivat laitteeseen ja
ymparistoon.

Jos huomaat séhkéjohdossa vian, irrota pistoke heti pistorasiasta. Ala
koskaan kayté laitetta viallisella séhkéjohdolla.

Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on
<F>

Silmévammojen vaara! Al koskaan katso suoraan LED-va-
loon.

‘I:l Vaihda haljennut suojus aina. Suojalasi on vaihdettava uu-
I\ teen, ehjaan suojalasiin (alkuperaisosa).

»* Valonlahde ei vaihdettavissa
% Liitantalaite ei vaihdettavissa

e

x

Kokoonpano
— Kokoa tai ruuvaa kiinni yksittdiset osat kuvauksen mukaan.
— Aseta valaisin turvalliselle ja tasaiselle alustalle. Valaisimen on oltava
pystytetty turvallisesti ja tukevasti.

Kaytto

VARO! Silmdvammojen vaara! Al4 koskaan katso suoraan lamp-
puihin, ei edes pitkédn matkan paasta.

— Aseta valaisin turvalliselle ja tasaiselle alustalle. Valaisimen on oltava
pystytetty turvallisesti ja tukevasti.

— S&aada jalusta ja valaisin haluttuun asentoon ja ruuvaa yhdyskohdat
kiinni.

— Kytke verkkopistoke pistorasiaan.

Puhdistus
VAARA! Sahkoisku aiheuttaa heng an! Al3 upota laitetta
veteen puhdistettaessa, koska vetta voi paasta laitteen sisaan.
HUOMIO! Laitteid hi i isvaara! Al& kéyta puhdistuk-

sessa hiovia tai teravia esineita tai voimakkaita puhdistusaineita.
Ala kayt liuotinaineita.

— Puhdista tuote kostealla liinalla. Pyyhi kuivaksi.

Havittaminen

Laitteen havittaminen

Yliviivatun roskasailién symboli tarkoittaa: Paristoja, akkuja, séhko-

ja elektroniikkalaitteita ei saa laittaa kotitalousjatteen joukkoon. Ne E
voivat sisaltda ymparistélle ja terveydelle haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt sahkolaitteet, laittei- — m—-—
den paristot ja akut sekajatteesta erillaan viralliseen kerayspaik-

kaan, jotta niiden asianmukainen kasittely on varmistettu. Palautus voi
tapahtua lakimaaraysten mukaan maksutta esim. jonkin kunnallisen jate-
huoltoyrityken tai jalleenmyyjan kautta.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu séhkolaitteisiin kiinte-
asti ja jotka on mahdollista irrottaa laitetta rikkomatta, on poistettava ﬁ
laitteesta ennen héavittdmista ja toimitettava erilliseen kerayspistee-

seen. Kaikkien laitteistojen litiumakut ja akut saa toimittaa kerays-
pisteeseen vain varaamattomassa tilassa. Paristojen navat ovat peitettava
teipilld, jotta ei paase syntymaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttdja vastaa itse havitettavassa laitteessa olevien henki-
|6kohtaisten tietojen poistamisesta.

Pakkauksen havittaminen

Pakkaus on pahvia ja vastaavasti merkittyja muoviosia, jotka voi-
daan kierrattaa.

— Toimita nama materiaalit kierratykseen.
Tekniset tiedot

Tuotenumero 312171
Lamppu LED, 10 W
Suojausluokka |
Kotelointiluokka IP65
Nimellisjannite 230 V~, 50 Hz
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